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(4 anpens 2018 r., ayautopus Ne 190, Hayano koHdepeHumun B 84.00MmH.)

[porpamma
OTKpbITUE KOHDEPEHLUM

AneHa AukoBa
Problematika tvorenia a pouzivania dokonavého vidu v ruskom jazyku

Mapus KmeyvoBa
Spbsoby vyjadrenia negéacie v ruskom, slovenskom a nemeckom jazyku

flHa Tunynosa
LleHHocTH coBpeMeHHON CroBakum

WUpuHa CyxapeBa
Teoria viacnasobnej inteligencie ako zaklad vyucovania ruského jazyka ako cudzieho

MaptuHa NaynuHoBa
Mow yu4eBHukn pycckoro si3bika (Mol onbIT CTygeHTa ¢ y4ebHUKamm pycckoro s3blka)

Metep Mpas
Analyza vyrazovych prostriedkov v texte Tajny Neglinki

Hukona baHoBa
Sucasna ruska publicistika. Spoloéné a odlisné znaky zanrov.

Tepe3usa MatiokoBa
HaunHalowmii nepeBoAuYMK M Teopus MepeBoda: Ha Matepuane pacckasa COBPEMEHHOM PYCCKOW
nucatensHuLbl KceHumn [paryHckon «Mprax

abpuana TypucoBa
Cneundvka nepeBoaa 1 TEPMMHONONMM NPaBOBbIX M EN0BbIX AOKYMEHTOB M3 0bnactu 6aHKoBCKOro Aena B
PYCCKO-CIIOBALKOM CPaBHUTENBHOM NiaHe

Mupocnaga LLiekanosa
Terminoldgia architektury a jej preklad (v ruskom a slovenskom komparativnom pléne)

flna MNytéBa
Peter Petonka: Svéty mésiar zo Samorina ainé pribehy z &ias Malej dunajskej vojny. Novodobé
alternativne dejiny Slovenska

KOnunana Bo3apoBa
K otazke vymedzenia terminov parémia, prislovie, porekadlo v rusko-slovenskom porovnavacom plane

Hukonera lNeTpaHnyoBa
Funkcie hovorovej lexiky v jazyku novinovej tlace

MoaBeseHne UTOroB KOHEPEHLM — BEIGOP YHACTHUKOB AN y4acTus B hakynbTETCKOM Type KOH(hepeHLMm



